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4 Lo 4 dottuk — féldszintjén volt a tanc-
n e e re |e rO terem, melynek nevét Pest akkor
hétkéznapi nyelvén Romer Saal-
o o nak mondotta s ahol télen éppen-
irja REXA DEZSO Ggv, mint nyaron, minden csi-
tortokén és vasarnapon Aallt a bal
A rom ai lokal Err6l  mondhatnék, hogy Vildg- is megcsindlta, sokfelé latni azt Kivilagos kivirradiig.
marka volt. Bezzeg volt olyan es- ma is az antikvarok Kkirakataiban. Egy 1850-b6l szarmazd négy-
Régi  Pestink vidam, mulatés télye is, amikor nemcsak ko&zne- A haz kozismert neve VAr-haz. nyelvii (magyar, német, francia és
publikuma megtaldlta mindig a mesei 0t, fénemesi hét és kilenc, Megvan az oka, hogy miért hivtdk angol) varosleirds, ' ami Pesten,
maga helyét, ahol kedvére eltolt* eshetdleg tizenegy &gl koronads ven- és talan hivjak Var-haznak. Fennt Becsben, Parizsban és Londonban
hette éjszakait. (No mar, hogy hol dégek ittdk ott a pukkanés habzé a sarki oromfalan valami fantasz- jelent meg és amit Lipcseében nyom-
téltse el a nappalait, néha egyik- italt, de hercegi zart korona, s6t tikus bastyaloronyszerii épitmény tattak — minden jambor naivsa-
nek masiknak nehezebb kérdés — uramfial — még kiralyi korona van diszil felrakva. Laposra va- gaval igy ajanlja hazai és kalfoldi
vol.tl) Volt id6 azonban, amikor is el6fordult, ha lathatatlanul is az gott sarka szemben van a plébania- Olvasdinak ezt a sok élvezetet
még a bécsiek is Pestre jottek ott mulatozé félként fejen. Nem templom sarkaval. Neogétikus iz- Igér6 mulatohelyet:
ar‘_nl]gy igazébgn mulatni, nem tudom, de Iehets'éges, ,hog_y ilyen,_ Iéspen ép_UIt és'régi,tulaj'donosérél A Kiraly-utca kozepén a
mintha a szegény Becsben nem vende_ge akadt tan a Ro_mal terem-j még ma is Pekary-fele haz a neve,  templom-téren = egy  gotstilben
talaltak  volna lokalt, ~amelyben nek is, — de az madig titokban ma- Kiilonbene —az is lehetséges, hogy  gpiit nagy szeglelliazat latunk,
nem lett volna hajnalokig tartd radt ... meég most is azokat uralja... BUszke  mgypen  foldszint a Rémaihoz
hecc, de a pesti mulatohelyeknek A lokal, mely a romaihoz cim- volt ra az egesz utca e€s mikor iy et terem fatszik. hol télen,

valami kulonos, sehol sem feltalal-
haté bajuk volt és ellenallhatatlan
vonzerejuk, — hat ide kellett jonni
a szomszédnak ,mulatiren”, amint
mar 6k nevezték.

Ha valaki részletesebben meg-
irndA a mulaté Pest torténetét, jo
jvastag kotet irna 0Ossze, annyi
bizonyos! Es abbdél a kényvbél
nem hagyhatna ki a Rémai termet.

A RoOmai terem hirneve nem
versenyezhetett a kés6bbi ,ivék
macskadéval — ez tény! A Blaue
Katz ez volt az / ismertebb
neve a nagyvilagban, mert a tulaj-
donosat Katzernek hivtdk és a mu-
laték legnagvobb része német volt.

zett vala, a Kiraly-utcaban volt s a
haz, melynek féldszinti helyiségeé-
ben tancolt a pesti éjszakdk mula-
tés és kikapds vilaga, ma is all. A
hdz mar egy szazada, hogy épult a
régi Kismez6-utca és a Kiraly-utca
sarkara; a lIvismez6utca neve Csa-
nyi-utcara valtozott, a Kiraly-utca
sem olyan saros, katyus, mint ak-
koradban, csak a haz lett sotétedd),
kopotfabb és csendesebb.

Ismert haz az még manapsag is.
Kozismert magas oromfalu sarki
homlokzatarél, amelyet egyid6ben
annyira szépnek tartottak a pes-
tiek, hogy még dicsekedtek is vele;
a hires Rohbock rézmetsz6 képét

1859-ben a tuddés Hunfalvy Janos
kiadta a Budapest és kornyéke
cimi ma igen ritka és nagyon ka-
poés konyvét, abban ott pompazott
e haz képe is.

S6tét, nem annyira patina, mint
inkdbb por, fust, korom, piszok
szinezték oly sotétre, hogy alig le-
hetett most mar valamit kivenni
bel6le, Ggyhogy nemrégen neki-
alltak a mesterek, korulallvanyoz-
tak és az utols6 félszazad évtize-
deinek sotét nyomatol, a sok szu-
tyoktdél megszabaditottak és djra
buszkék lehetnek ra a Kiraly-utca
és kapcsolt részeinek lakoi.

Ennek a haznak — mint mon-

nyaron, minden vasarnap és csu-
tortokon bal tartalak.

A hoélgykoszord, mely az
teni mulatsagokat diszesiti, na-
gyobb részben Dumas-féle Ca-
melliakbdl all; illatjuk Kkivalt az
idegenekre szédit6 erej. Azért,
ha netalan ily hatassal lennének
valakire, annak tanacsoljuk, hogy
juttassa eszébe Mirza Saffi perzsa
kolté eme dalat:

it-

»Elég a rozsa illata,

Nem Kkell tUstént letdrni!
Ha illataval beéred,

Ugy meg nem fog kérmélni«.



